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EUROPOS PARLAMENTAS 2009-2014

Peticijy komitetas

24.6.2010

PRANESIMAS NARIAMS

Tema: Peticija Nr. 1720/2009 dél to, kad Pranciizijoje néra pripazistama Jungtinéje
Karalystéje sudaryta civiliné partnerysté, ir del peticijos pateikéjo partneriui
taikomy vizos reikalavimy, kuria pateiké Jungtineés Karalystés pilietis Vince
Llewelyn

1.  Peticijos santrauka

Peticijos pateikéjas, kuris Jungtingje Karalystéje sudaré civiling partneryst¢ su Naujosios
Zelandijos pilieciu, noréty dirbti Pranciizijoje, taciau jo partneris neturédamas vizos negali
vykti kartu. Pasak peticijos pateikéjo, prieSingai nei ES pilieciy sutuoktiniai, partneriai neturi
teisés gauti Seimos nariams iSduodamos ilgalaikés vizos; jiems gali buti iSduota tik darbo,
atostoguy, turistine ar studento viza. Jis mano, kad tokia padétis yra diskriminaciné.

2. Priimtinumas

Paskelbta priimtina 2010 m. kovo 1 d. Komisijos buvo papraSyta suteikti informacija (pagal
Darbo tvarkos taisykliy 202 straipsnio 6 daly).

3. Komisijos atsakymas, gautas 2010 m. birZelio 24 d.
,Pagal galiojancius ES teisés aktus' Pranciizija turi teisg reikalauti, kad trediyjy $aliy pilieiai

turéty {vaziavimo viza. Taciau pagal Reglamenta Nr. 539/2001 Naujosios Zelandijos pilieciai
gali trumpam laikui atvykti { ES valstybes nares be vizos.

! Tarybos reglamentas Nr. 539/2001, nustatantis tre¢iyjy aliy, kuriy pilie¢iai, kirsdami
iSorines sienas, privalo turéti vizas, ir treciyjy Saliy, kuriy pilie¢iams toks reikalavimas
netaikomas, sarasus (OL L 81, 2001 3 21, p. 1).
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Direktyvos 2004/38/EB' 2 straipsnio 2 dalies b punkte nustatyta registruoty partneriy teisé
lydéti Europos Sajungos pilieti arba prie jo prisijungti priimanciojoje valstybéje naréje,
kurioje registruota partnerysté traktuojama kaip lygiaverté santuokai.

Prancuizijos teisés aktuose nustatyta galimybe sudaryti registruota partnerystg¢ (pranc. Pacte
Civil de Solidarité, PACS), bet ji nelaikoma lygiaverte santuokai. Vis délto pagal Sios
direktyvos 3 straipsnio 2 dali asmeniui, kuris nori jvaziuoti { Pranciizija ir gyventi joje kaip
registruotas Europos Sajungos pilie¢io partneris, Pranciizijos valdzios institucijos privalo
palengvinti galimybg {vaziuoti { Salj ir gyventi joje, laikydamosi savo teisés akty nuostaty. Tai
reiskia, kad valdZios institucijos privalo nuodugniai iStirti asmenines partnerio aplinkybes.
Atsisakymas i8duoti leidima {vaziuoti | Salj ir joje gyventi turi biiti pagristas, apie ji biitina
informuoti ra$tu ir ji galima apskusti teisme. Tai taikoma visoms partnerystéms,
neatsizvelgiant | tai, ar pora sudaro tos pacios, ar skirtingos lyties asmenys.

Komisija jau kreipési rastu | Pranctzijos valdZios institucijas dé¢l to, kad jos nepripaZista
peticijos pateikéjo ir jo partnerio sudarytos civilinés partnerystés, nurodydama sunkumus, su
kuriais Pranctizijoje susiduria civiling partnerystg¢ Jungtingje Karalystéje sudarg Jungtinés
Karalystés pilie€iai, nes jy partnerysté nepripaZistama Pranciizijoje, bet jie negali sudaryti ir
Pacte Civil de Solidarité, nes néra vienisi. Komisija atkreipé démesi i tai, kad deél tokios
padéties asmeniniu, administraciniu, paveld¢jimo arba ekonomikos lygmenimis atitinkami
Europos Sajungos pilieciai veikiausiai gali neturéti galimybés visapusiSkai naudotis teise
gyventi Prancuzijoje. Be to, ji nurode, kad de¢l Siy sunkumy gali kilti abejoniy dél ES teisés
akty, ypac¢ dél nediskriminavimo dél pilietybés principo ir Europos Sajungos pilie€iy teisés
gyventi valstybése narése.

Siekdama panaikinti Siuos sunkumus, 2009 m. balandzio 28 d. Nacionaliné¢ asambl¢ja priemé
Pranciizijos civilinio kodekso 515-1-7 straipsnio pataisa: ,les conditions de formation et les
effets d'un partenariat enregistré ainsi que les causes et les effets de sa dissolution sont

. . .. roo. ' ’ . . b \ . «2
soumis aux dispositions matérielles de I'Etat de l'autorité qui procéde a son enregistrement .
Komisija neprivalo aiskinti §ios nacionalinés teisés nuostatos. Vis délto Komisija mano, kad

tokia pataisa turéty biiti panaikinti peticijos pateikéjo sunkumai dél jvaziavimo { Pranctizija.*

2004 m. baland_ io 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/38/EB dél Sajungos
pilie¢iy ir ju Seimos nariy teisés laisvai judéti ir gyventi valstybiy nariy teritorijoje (OL L 158,
2004 4 30, p. 77).

2 Pakeitimas, paskelbtas Oficialiajame leidinyje 2009 m. geguzés 13 d. Registruotos partnerystés sudarymo
sqlygos bei padariniai ir jos nutraukimo priezastys bei padariniai yra reglamentuojami valstybés, kuriai
priklauso Siq partneryste jregistravusi valdzios institucija, materialinés teisés aktais (neoficialus vertimas).
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